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KaNT, L.: Pedagogia. Traduccion L. Luzuriaga y J. L. Pascual. Edicion, pro-
logo y notas de M. Fernandez Enguita. Akal. Madrid, 1983, 112 pp.

En 1803 Fr. Th. Rinck publica, contando con el beneplacito de Kant,
los apuntes tomados en sus cursos de Pedagogia'. Se trata, pues, del ul-
timo escrito que ve la luz antes de su muerte®. Algiin investigador ha pro-
puesto excluir esta obra del corpus kantiano?, aduciendo que sélo la sen-
sibilidad explicaria que fuese autorizada por el pensador prusiano. Seguin
Weisskopf, el texto en cuestion seria una especie de puzzle compuesto por
diversos elementos. Aparte de las opiniones vertidas por el propio editor,
cabria detectar la fuerte inspiracion ejercida por el manual de Basedow®.
Ademas, determinados fragmentos serian una transcripcion casi literal
del Emilio de Rousseau, mientras ciertos parrafos deberian mucho a la An-
iropologia y otros habrian sido extraidos de Lecciones sobre moral. Por
todo ello, Beck sugiere complementar la vision pedagogiga del criticismo
con otras obras, aconsejando no limitarse a este opusculo para perfilar el
tema’. Aunque no desdefiemos todas estas puntualizaciones, creemos
-—con L. L. Bruch— que la Pedagogia debe ser considerada como el resto
de las Vorlesungen publicadas péstumamente, las cuales «sin tener la au-
tenticidad de los textos publicados por el fildsofo, ni siquiera la de los ma-
nuscritos escritos por él, puede ser tomada por una expresion valida de
su pensamiento»®.

Nosotros queremos romper una lanza por la Pedagogia, poniendo de
relieve que se trata de un escrito salpicado por afirmactones genuinamen-
te kantianas, enraizadas tanto en su filosofia de la historia’ como tam-
bién en su filosofia de la religion. Un par de muestras acreditaran sufi-
cientemente lo que decimos: 1) «Se encuentran muchos gérmenes en la
humanidad; y a nosotros toca desarrollarlos, desplegar nuestras disposi-
ciones naturales v hacer que el hombre alcance su destino... La adquisi-
cion de este destino es totalmente imposible para el individuo... No son

! Esta materia carecia de profesores titulares en la Universidad de Konigsberg, por lo
que todos sus profesores debian impartirla periodicamente. A lo targo de su actividad do-
cente, Kant impartio cursos de pedagogia en cuatro semestres, a saber: W. 5. 1776-77, 8. 8.
1780, W. S 1783-84 v W. 5. 1786--87 (cir. Ak., TX, 569).

2 De suerte que cierra el volumen noveno de las obras completas editadas por la Acade-
mia.

¥ Cir. WEIsskoPF, Traugott: fammanuel Kant und die Pidagogik, Basel, 1970; p. 349.

4 El filosofo de Kénigsberg utilizé en un principio, para preparar sus clases sobre peda-
gogia, €] método del fundador del Instituto Filantrépico de Dessau,

S Cfr. Beck, L. W.: «<Kant on Education», in Essays on Kant and Hume, Yale University
Press, London, 1978; pp. 197 ss.

¢ BrucH, Jean Louis (ed.): Lettres de Kunt sur la morale ¢t la religion. Aubier Montaigne,
Paris, 1969; p. 41.

7 Asf lo subraya E. Puchet en su contextualizacion del escrito. Cfr. «La pedagogta de
Kant», Revista Venezolana de Filosofta 4 (1976), pp. 93 ss.
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los individuos, sino . especie humana quien debe llegar aqui»®. 2) «No
hay gque empezar pus la teologia. La religion gue se funda meramente en
la teologia nunca puede contener algo moral. No habra en ella mas que
temor, por una parte, y sentimientos y miras interesadas, por otra; y esto
solo produce un culto supersticioso. Asi, pues, tiene que preceder la mo-
ralidad y seguir la teologia, y esto se llama religién»”. Confiamos en ha-
ber incitado la curiosidad del lector por el texto que resefiamos. Esa es
nuestra auténtica pretension,

Advertiremos que nadie debe buscar aqui la textualidad del famoso
lema «no se debe aprender filosofia, sino a filosofar»'°. Si bien, por des-
contado, el pensar por si mismo —divisa de la Ilustracién''— preside los
planteamientos pedagogicos de Kant, para quien «lo que importa, sobre
todo, es que el nifio aprenda a pensar»'2,

Llegado ¢l turno a la ediciéon que nos presenta Akal, sefalaremos gque
nos encontramos ante una mera reimpresion de una traducciéon de prin-
cipios de siglo'?, dato silenciado sibilinamente por la editorial'*. Eso no
resta méritos a la version castellana, que puede ser calificada de acepta-
ble y que, cuando menos, se hizo a partir del original aleman, lo que no
era muy corriente por la épocal®. Lo malo es que no recoge las anotacio-
nes aclaratorias de Paul Natorp, responsable de la edicion de la Acade-
mia, la cual no existia todavia en el momento que Lorenzo Luzuriaga rea-
liz6 su traduccion'®. Menos aconsejable resulta el prélogo de Mariano Fer-

¥ Ak, 1X, 445; pp. 33-34, ed. cast. Incluso encontramos una recreacion de la célebre me-
tafora del bosque, con la que se ilustraba el concepto de «insociable sociabilidad» (cfr. Ak.,
1X, 449; p. 37, ed. cast.}.

2 Ak, 1X, 494-495; p. 88, ed. cast. «jNo es de una inmensa importancia enseiar a los ni-
fius a abarrecer el vicia, no solo fundandoto e lo que ha prohibide Dios, sino en que es abo-
rrecible por si mismo! De otro modo, les es facil pensar que podrian muy bien frecuentarlo,
¥ que les seria permitido, si Dios no lo hubiera prohibido; que, en todo caso, bien puede
Dios hacer-alguna excepcion en su provecho» (Cfr. Ak, IX, 450; p. 39, ed. cast,),

10 Ak, II, 306.

" Cir. AKL, VIIT, 36 y 146,

12 Ak., IX, 450: p. 39, ed. cast.

KANT, Sobre educacion (trad. de Lorenzo Luzuriaga). Daniel Jorro, Madrid, 1911.

Lo cual no es su costumbre, como testimonia el reconocimiento en portada de que su
Viaje de un naturalista alrededor del mundo, el diario llevado por Darwin durante la travesia
del Beagle, es una reimpresion de La Espana Moederna, 1899,

"> Asi por ejemplo, la anica versién castellana de la Légica —que conocemos— se hizo
a través de la traduccion francesa de J. Tissot {Sociedad Espanola de Libreria, Madrid, 1933).
Los Principios Metafisicos de la Doctrina del Derecho no corrieron mejor suerte; Gabino Li-
zarraga la tradujo del francés (Victoriano Suarez, Madrid, 1873) y esa es la version reedi-
tada —sin hacer mencion de su paternidad— por Americalee (Buenos Aires, 1974) v per la
U.N.AM. (México, 1978).

Como curiosidad, consignaremos que muy recientemente se ha hecho una esperpéntica
traduccion al espanol, también del francés (esta vez, por lo menos se contaba con la solven-
cia de Philonenko), pere encima, resumida y publicada en forma de articulo (1). Cfr. J. A.
Dacal Alonso: «La filosofia de la educacion en Kant», Logos 10 (1976), pp. 99-114,

'® Lorenzo Luzurriaga hubo de servirse de una edicion auspiciada por K. Vorlinder, que
contrasto con la traduccién francesa de Barni. Cfr., op. cit., en nota 13, p. 13.
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nandez Enguita, quien acomete una vaga vy etérea exposicion del sistema
transcendental con un insoportable tono panfletario. Empena sus mejo-
res esfuerzos en demostrar que Kant fue un consumado antifeminista (cir.
especialmente, pp. 26-27) y algo racista (cfr. p. 18), al tiempo que defen-
di6 una moral a la medida del pequeno burgués (p. 17). A este amigo de
forzar la historia con clichés extemporaneos, le invitariamos a probar si
Arisidteles era © no un buen marxista; por no decir otras cosas. Solo le
falta reprochar a Kant el no haber sido un ecologista militante.

Respecto a los variopintos Apéndices traducidos por José Luis Pascual,
nos limitaremos a indicar su extrana filiacién!?, anadiendo que su selec-
¢ion nos parece completamente arbitraria —no se nos alcanzan los crite-
rios aplicados— y su rentabilidad se nos antoja harto escasa. Hubiera sido
mucho mas acertado —a nuestro modo de ver— incluir la corresponden-
cia en que Kant se refiere al Instituto Filantropico v a problemas educa-
tivos'®.

Roberto RODRIGUEZ ARAMAYO

17 Sobre las peculiaridades que presentan las ediciones de Rosenkranz-Schubert y de B.
Erdmann en torno a estos pasajes concretamente, cfr. la informacion gue da G. Lehmann
en Ak., XX, 473 ss.

¥ Chr. Ak., X, 191-195, 201-203, 214-218 y 234-239.



